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aux embiiches des sanvages et aux dangers des
foréts, n’auraient pas sufll a lui conguérir I'admi-
ration des sauvages mémes, et la réputation
qu'il avait acquise. Il lallait de plus uneintelli-
gence supérieure, un esprit fertile en ressources de
tous genres, le courage du lion meélé & la pru-
dence du serpent, une vigilance constante sur le
sentier de la guerre comme dans les voyages a
travers le territoire des nations amies. Toutes ces
qualités, Colas les possédail 2 un haut degré ; mais
ce qu'il avait de plus, c¢'était le coup d'ceil rapide
gui lui faisait juger de la difficnlté des embarras
gqui pouvaient se présenter, et du meillenr moyen
de les surmoater oun de les déjouer,—ce coup d’eeil
profond qui semble lire an fond du ccur, sait
Juger du caractére des hommes ct les apprécier
a leur valeur. Aussi sut-il tounjours choisir ses
hommes de confiance, sans jamais avoir ¢u A s'en
plaindre. Ilexaminaittoutce quil croyait poavoir
lIui étre utile dans ses courses ; il s'en servaiit
avec avantage, sans avoir la prétention de s'en
vanter ; ce qui équivalait ale tenir secret. Nous
aurons occasion d'en voir les applications dans
le cours de ce récit. Sa fermeté en méme
temps que sa générosité et la bienveillante amé-
nité de son caractére, le faisaient respecter et
aimer de tons ses employés. Sa probité, son exacti-
tude scrupuleuse & remplir ses promesses, sa fidé-
lité et sa promptitnde d’'exécution en tout ce qu'il
entreprenait, I'inviolabilité de sa parole, lui
avaient gagné la confiance de tous ceax qui
avaient requis ses services. Toutes ces qualités
Pavaient rendu lidole, le mot n’est pas exagérd,
des nations savnvages soumises a la domination
francaise. Il était la terreur des Iroquois, ce qui
lni avait valu I'amitié de Kondiaronk, fameux chef
huron. Il parlait toutes les langues de ces peu-
plades, avec lesquelles il fut en constante commu-
unication.

Tel était Colas et il n'avait que vingt-cing ans.
Dans Taprés-midi du quatriéme jour, le ciel se
couvrit de nuages, le vent qui s'était maintenn
jusqu’alors an nord-est avait tonrnéan sud-ouest ;
le froid avait modéré considérablement. Tout
semblait présager de la neige. En effet, vers les
cing heures, la neige commenga a tomber en lar.
ges llocons ; et Jean vint demander Colas a son
hotel.

—Eh bien, mon hourgeois, dit-il en entrant
dans la chambre de ce dernier, voila la neige ;
Je crois que nous allons en avoir une bonne bordée.

—Tant micux, je commence & m'ennuyer, il
faut puartir demain avant huit heures. Tout est-il
prét ? '

—Oui, tout est prét, il n'y a qu'a charger les
traines et atteler les chiens. Je wvais aller avertir
nos hommes de se rendre an magasin de M. Raclos
au point du jour; et en méme temps je conti-
nuerai jusqu'a la Pointe-aux-Liévres avec Bibi,
pour dire aux Esquimaux d'amener les chiens.

—Bibi s'est-il tenu sobre ?

—Oh ! oui. Il n’a pas perdu son temps non
plus ; il fera un bon tireur, et il a réussi avec
tous les chiens. Vous verrez.ce qu’il a fait de
mes jappeurs. Je vous disais bieu que c'élaient

d'excellents chiens. 11 les croit les meilleurs de
la bande, pas aussi bon pourtant pour la course
que ie gris et la grise. ) _

—Je suis content de toi, Jean ; ta anras bien
soin des loups et des lerrures ; je seral 13 demfmin
matin poursurveiller le chargement.  Va de suite,
mon gargon, avertir ton monde. )

Quelque temps apres, Colas se rendait chez M.
Raclos et le prévenait de son départ a4 bonne
heare le lendemain matin, afin qu'il donnat ses
ordres au gardien du hangar pour le chargement.

Le commis fit signe & Colas d'entrer dans le
cabinet d’aflaires ; la porte en était onverte et Colas,
aprés avoir 6té son capot ot lavoir jeté sur le
comploir, se préparait a y pénétrer, mais il r'as-
réta sur le seuil en apercevant une jeune fille
debout en face de M. Rauclos ; elle tenait a la
main son casque de fourrures dont elle secounait
la neige. o o -

—Oh ! papa, disait-clle, je viens de faire un
tour en cariole avec M. l'intendant ¢l mon amie
Heuriette. Nous avons &té sur la glace, o nous
avons vu une course de chiens attelés a des trat-
nes sauvages ; il y avait deux traines, et bien
une dixaine de chiens surchaque tratlne.  Si vous
aviez va c¢es chicns courir, entendu leurs hurle-
ments et les eris des hommes qui les menaient !
Cétait une vraic chasse-galeric ; les chiens ont
passé comme un ouragan i coté de nouns. Clétait
presquiefltayant, mais c¢'était hean. M. de Bou-
teroue nous a dit que ces chiens apparlenaient a
un M. Perrot qui les a fait venir du Labrador
expres pour une cxpédition dans le nord-ouest.
Saviez-vous ¢a, vous ?

—OQOuld, ma fille.

—M. Bouteroue nous a dit que ce M. Perrot ost
un tout jeune homme, et déja renommé comme
voyageurdes pays d'en haut,qu'il est le plus habile
et le plus brave de tous ceux qui ont pénétré
parmi les sauvages de 'ouest. Je voudrais bien
le voir. Savez-vous quand il doit partir ?

-~Il1 n'aliend que la neige pour se metire en
roule ; je pense qu'il partira demain matin. Cest
un brave homme que jaime et que jestime. Je
ne serais pas surpris de le voir arriver d'un moment
a l'autre.

—Je suis furieuse, papa, contro M. Lalorest.
Croiriez-vous qu'il prétend que M. Perrot, qu’il
appelle Colas, est nun ventard et un menteur. Ce M.
Laforest est un fat et un envieux. Je le hais, ot
J'en ai peur.

Colas, qui avait entendn, craignant d’étre indis-
cret, fil un pas en arriére pour se retirer. M. Raclos
T'apercut.

—Tiens, c'est toi, Colas ? Avance, mon gargon,
que je te présente ma fille. Nous parlions juste-
ment de toi.

Mademoisclle Raclos se retourna vivement. Elle
passait pour une des plus belles filles dont Ia ville
de Québec avait raison d'étre fidre A cette époque,
comme elle a encore raison de I'étre anjourd’hui.
Ille était grande, et sa taille souple et élégante.
Son opulente chevelure noire, qui s'était  déta-
chée, retombait has par-dessus  ses épaules.
Ses grands yeux noirs, sa petile houche et ses
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